
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

2168

DOC 50 0991/008DOC 50 0991/008

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2000 2001

20 december 2000 20 décembre 2000

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 9 VAN DE HEER BOURGEOIS

Art.2

In het voorgestelde artikel 257bis, eerste lid, de
woorden «bij ministerieel besluit vastgesteld na overleg
in de Ministerraad» vervangen door de woorden «door
de minister van Justitie, op voordracht van het College
van procureurs-generaal»

VERANTWOORDING

Er kan worden verwezen naar de verantwoording bij amen-
dement nr. 5 (DOC 50 0991/003).

N°9 DE M. BOURGEOIS

Art. 2

Dans l’article 257bis, alinéa 1er, proposé, rempla-
cer les mots « par arrêté ministériel délibéré en Con-
seil des ministres » par les mots « par le ministre de la
Justice, sur présentation du Collège des procureurs gé-
néraux. »

JUSTIFICATION

On se reportera à la justification de l’amendement n°5 (DOC
50 0991/003).

tot invoeging van een artikel 257bis in
de wet van 7 december 1998 tot
organisatie van een geïntegreerde
politiedienst, gestructureerd op

twee niveaus

insérant un article 257bis dans
la loi du 7 décembre 1998 organisant
 un service de police intégré, structuré

à deux niveaux

PROPOSITION DE
LOI  TEMPORAIRE

VOORSTEL VAN
TIJDELIJKE WET

Document précédent :
Doc 50 0991/ (2000/2001) :
007 : Projet amendé par le Sénat.

Voorgaand document :
Doc 50 0991/ (2000/2001) :
007 : Ontwerp geamendeerd door de Senaat.



2 0991/008DOC 50

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2000 2001

N° 10 DE M. BOURGEOIS

Art. 2

Dans l’article 257bis proposé, entre les alinéas 1er

et 2, insérer un alinéa, libellé comme suit :

« Ces magistrats accomplissent ces missions et exer-
cent ces compétences sous la surveillance et la direc-
tion d’un membre du collège des procureurs généraux
désigné par le Roi à cet effet. ».

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement n°7 (DOC 50 0991/
003).

N°11 DE M. BOURGEOIS
(En ordre subsidiaire)

Art. 2

Dans l’article 257bis, alinéa 1er, proposé, rempla-
cer les mots « par arrêté ministériel délibéré en Con-
seil des ministres » par les mots « par le ministre de la
Justice, sur avis du Collège des procureurs généraux».

JUSTIFICATION

L’avis du Collège est au moins requis.

Nr. 10 VAN DE HEER BOURGEOIS

Art. 2

In het voorgestelde artikel 257bis, tussen het eer-
ste en tweede lid een lid invoegen, luidend als volgt:

«Deze magistraten oefenen deze taken en bevoegd-
heden uit onder het toezicht en de leiding van een lid
van het College van procureurs-generaal dat de Koning
hiertoe heeft aangewezen.».

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording bij amendement nr. 7 (DOC 50 0991/
003).

Nr. 11 VAN DE HEER BOURGEOIS
(In bijkomende orde)

Art. 2

In het voorgestelde artikel 257bis, eerste lid, de
woorden «bij ministerieel besluit vastgesteld na overleg
in de Ministerraad» vervangen door de woorden «door
de minister van Justitie, op advies van het College van
procureurs-generaal».

VERANTWOORDING

Minstens is het advies van het College vereist.

Geert BOURGEOIS (VU&ID)
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